
ZMLUVA
o zriadení spoločného obecného úľadu

uzatvorená v zmysle $ 20a Zákonač.36911990 Zb. o obecnom zľiadenív zneni neskoľších
pľedpisov (d'alej Len ,,Zákon") v nadväznosti na ust. $ 15 ods. 2 zákona č:. 2512025 Z. z.

stavebný zákon a o Znene a doplnení niektoých ziíkonov (d'alej len,,Stavebný zákon"),
uzafuĺorcnámedzi

Účastníci zmluvy

l, Mesto Šamoľín, Hlavná 37,93l 01 Šamoľín, IČo: 00 3O5 723
v zastúpení - Csaba oľosz, primátoľ mesta
IBAN:

2. Obec Blahová, Blďrová 136,93O S2Blahová' IČo: 0O 3O5 294
v zastúpení - Mgľ. Alfľéd Kuczman, starosta obce

3. Obec Horný Bar, Horqý Baľ 184, 930 33 Horný Bar, IČo: OO 305 42I
v zastúpení - Štefan Bodó, staľosta obce

4. obec Hubice, Hubice 28,930 39 Hubice, lČo: oo 305 448
v zastúpení -Mária Horváthová, staľostka obce

5. obec Kyselica, Kyselica 60,930 30 Rohovce, IČo: 340 006 58
v zastúpení - Erjka otosz Ágoštonová, starostka obce

6. Obec Macov, Macov č.42,93O 32 Macov, ĺČo: oo 800 171
v zastúpení - Mgľ. Ľubomír Baka, staľosta obce

7. obec Mierovo, Mierovo č. 59, 930 4l Kvetoslavov' lČo: oo 305 596
v zastúpení - Katarína Janikovicsová, staľostka obce

8. obec Rohovce, Rohovce 164,930 30 Rohovce,IČo: 00 305 715
v zastúpení - ZoltánLászló, starosta obce

(ďalej len ''účastníci zmluvy'')

Y záujme kvalitného, racionálneho a efektívneho zabezpečovania pôsobnosti na vybľaných
úsekoch pľeneseného výkonu štátnej správy a samospľávy účasiníci Zmluvy uzatviltajú
v zmysle $ 20a Zákonav nadväznosti na $ 15 ods. 2 Stavebného zákonatuto zmluvu o zriadení
spoločného obecného úľadu (d'alej len,,Zmluva") v nasledovnom zneni:

I

čl l.
Pľedmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zľiadenie spoločného obecného úradu so sídlom v Meste
Samorín, Hlavná 37, 93l 01 Šamorín (ďalej len ,,SocÚ"). Uvedená adresa je záľoveň
doručovacou adľesou SocU pľe účastníkov zmluvy.
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2. Pľedmetom činnosti SocU je plnenie úloh na úsekoch preneseného ýkonu štátnej správy
zveľenýclr Stavebrrýľr zákononr a zákononr č.20012022 Z' z. o úzeĺrrnonr plánovaní v znení
neskoľš ích predpi sov (ďal ej len,,Zákon o územnom plánovaní").

3. SocU bude na úseku pľenesenélro výkorru štátnej spľávy vykonávat'najrĺä nasledovné

úl olry podl'a S tavebného zákona a Zákona o ŕtzenrnom pl ánovaní :

a) vydávať ľozhodnutia o stavebnont zárneľe,
b) vybavovať ohlásenia,
c) oveľovat' pľojekty stavby, okľenr stavieb spadajúcich do kornpeterrcie špeciálnych
stavebnýclr úľadov podľa $ 16 Stavebného zákona,
d) vydávať kolaudačné osvedčerria a oveľovať dokurrrerrtáciu skutočného zlrotovenia
stavby,
e) povoľovat' dočasné užívanie stavby,
f) povol'ovat' pľedčasľlé uŽívanie stavieb,
g) poskytovat'sťlčinnosť stavebnému inšpektoľátu pri výkone jelro úlolr,
lr) evidovat'ťrclaje v ľegistľi výstavby,
i) spolupľacovať s nrestskou políciou a s obcami v stavebnom obvode pľi sledovaní
stavebrrej činnosti a stavebno-teclrnickélro stavu stavieb v obci,
j) pľeskúrnavat' spôsobilosť stavby na uŽívanie.
k) podávať podrret stavebnému inšpektoľátu na vykonanie štátneho stavebného dohl'adu.

4. SocU bude vykonávat'pľávolrroci zveľené obcianr zákononr č. 135l1961Zb. o pozenrnýclr
korrrunikáciáclr (cestný zákon) v znení rreskoľšíclr pľávnych pľedpisov.

5. SocU bude vykonávať čirlnosti podl'a osobitnýclr pľávnych pľedpisov, a to:

a) vypracovávať pocĺklady pľe poskytovanie infoľnrácií podľa zákona č.21112000 Z.z. o

slobodnonr pľĺstupe k infoľrnáciám a o Zmene a cloplnerrí niektoľýclr zákonov súvisiace s
plnením ťrlolry preneseného výkonrr štátnej spľávy,
b) pľipravovať podklady k pľešetľovaniu sťaŽnosti osôb podl'a zákona č,' l52l1998 Z.z' o

sťažnostiaclr v ľozsahu svojej pôsobnosti.
6' Účastníci znluvy beľú na vedonrie, že SocÚ bude vykonávať výlučne tie činnosti, rraktoľé

je opľávnený podl'a Stavebného zákolla aZákolta o úzenrnoni plánoval'rí. SocU nebtrde

vykonávat' čirrnosti, na ktoľé je opľávnený Špeciálny stavebný ŕu'ad a iný stavebný úľad
podľa Stavebnélro zákona aZákona o ťtzenrnonr plárrovaní.

čl. ll.
Pľáva a povinnosti účastníkov znrluvy

l. Každý ťrčastlrík znrluvy nrá pľávo:
a) využívať SocU na zabezpečovanie pľenesenélro výkorru štátnej spľávy v ľozsalru
a pôsobnosti podl'a čl. I. tejto Zmluvy,
b) na inÍbľmácie o činrrosti SocU a jelro lrospodáľení,
c) pľedkladat'návľlry na Znreny a doplnky tejto Zmluvy,
d) iniciovat'stľetnutie ťlčastníkov znrluvy za ťlčelonr ľiešenia podstatnýclr záleŽitostí tejto
Zmltrvy ďalebo čirrnosti SocU .

2. Každý účastník zmluvy má najrrrä povinrrost':
a) dodľžiavat' dolrodnuté podmienky tejto Znlvvy,
b) podiel'ať sa na nákladoch SocU vo výške a spôsobom dohodrrutýnr v Znrluve,
c) spolrrpracovať so SocU a poskytovať mu bezodkladnťr sírčinnost' pri plnení jeho
povinností,
d) dodávať podklady potľebné pľe výkon kompetencií SocU v zmysle čl. I. tejto Zrnluvy.
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e) konať tak, aby rešpektoval a nespochybňoval ýkon týchto činností, rešpektoy31
a nespochybňoval osoby na to určen é a nezasahoval do výkonu pľacovnoprávnych vďafugy
Mesta Samoľín.
Učastníci Zm|uvy sú povinní z&Žať sa všetkého, čo by mohlo viesť k priet'ahorn pľi plnení
pľedmetu Zmluvy. Účastníci znluvy sazaväzujúspolupľacovať a pos_kytovať si naizájom
súčinnosť pri plnení záväzkov podľa tejto Zm\uvy .

Ak sa vyskytnú udalosti, ktoľé jednému, alebo viaceým účastníkom zmluvy čiastočne
alebo úplne znemoŽniaplnenie práv apovirrností podl'a tejto Zmluvy, súpovinní o tom bez
zbytočného odkladu, najneskôr však do 2 dni odo dňa vyskytnutia takejto udalosti,
informovat' ostatných účastníkov zmluvy a spoločne podniknút' nevyhnutná kľoky k ich
pľekonaniu.

čl. rrr.
oľgány a organizácia SocÚ

oľgány SocU:
a) Statutáľnym oľgánom v pracovnoprávnych vzťahoch zamestnancov SocÚ
a v majetkovoprávnych veciach týkajúcich sa SocÚ je pľimátor Mesta Šamorín.
!) SocU má 5 odborných 'u..'t run.ov, ktorí sú v_piacovnopľávnom vzťahus Mestom
Šamoľín. odbomí zamestnanci SocU musia spĺĺať kvalifikačné pľedpoklady ustanovené
pľíslušnými právnymi predpismi, a to počas celej doby trvania p'u.orrňop.ávneho vzt'ahu.
otganizácia SocU:
a) Činnost'SocÚ riadi vedťlci SocÚ, ktoý zodpo vedázasvoju činnost'primátorovi Mesta
Šamorín a v príprave podkladov prislušnému starostovi účástníka zrľrluvy. Povereného
pracovníka podl'a tohto bodu Zmluvy vymenováva do funkcie a odvoláva znej primátor
Mesta Šamoľín.
b) Podania tretích osôb v konaniach podľa čl. I' tejto Zmluvy sa podávajú na stavebnom
úľade príslušnej obce.
c) Podacím a odosielacím úľadom pre účastníkov jednotlivých konaní je stavebný úľad
obce príslušnej podľa platnych a účinných právnych predpisov.
d) SocU eviduje prijaté a odoslané písomnosti podl'a jednotlivych účastníkov tejto
Zmluvy.
e) Príslušný stavebný urad doručí SocÚ podanie zaevidované v podatelni spolu sjeho
prílohami a potvľdenim o zaplatení správneho poplatku a pľípadným vyjadľením pľíďušnej
obce najneskôľ do 3 pľacovných od jeho zaevidovania_v podáteľni.-Podania doľučené
emailom nie sú spľávne doručené v zmysle spľávneho poľiadku.
D locu vypracuje podklady podl'a čl. I. tejto Zmluvy azašle ich v zákonnej lehote
pľíslušnému účastníkovi zmluvy.

Vedúci SocU oľganizuje činnosť stavebného úľadu, odboľne vedie, riadi a kontľoluje
zamestnancov stavebného úradu. Zodpovedázadodržiavanie zríkladnýchpľavidiel konania
pri spľávnom konaní aj pri ostatných administľatívnych postupoch, Ĺto.é nemajú povahu
spľávĺeho konania. Pľípadné sťažnosti účastníci tejto zmluvy ľiešia pľimáľne s vedúcim
SOcU.

čl rv.
Spôsob financovania nákladov SocÚ

I

2.

J
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1. Zmluvné strany sa dohodli, že účtovrríctvo za SocU bude viesť mesto Šamorín. Hmotný
investičný a nelrmotný investičný majetok získaný zo spoločných pľostľiedkov zmluvnýclr
stľán bude v evidencii mesta Šamoľín.

2. Zmluvné stľany sa dohodli, Že SocU bude financovaný účastníkmi Zmluvy paušálnym

ľočným poplatkom vo výške 4 euľa na jedného obyvatel'a podl'a počtu obyvatel'ov
znrluvnýclr stľán k 31.12. pľedchádzajúcelro ľoku v zmysle oficiálnej informácie
Štatisti"kého úľadu Slovenskej republiky.

3. Náklady na poštovné budú štvľťľočne pľefaktuľované každérnu účastníkovi zmluvy podl'a

skutočných výdajov.
4' Účastníci znrluvy sa zaväzujú uhľadiť poplatok výdavkov spojených s pľevádzkorr

spoločnélro obecnélro úľadu za pľíslušný ľok v jednej splátke, a to do 15 dní odo dňa
doľučenia oznánrenia výšky pľíspevku, najneskôľ však do 3I' 12. pľíslušnélro ľoku.

5. V prípade, že rriektoý z ťrčastníkov Znrluvy nebude p|niť záväzky uvedené v tomto článku
znrluvy včas a ľiadne' ľnesto Šamoľírr nrá pľávo donrálrat' sa ich plrrenia podanínr návľlru
na súd.

čl. v.
Spôsob pľistúpenia k zmluve a spôsob ulrončenia Zmluvy

1. Účastníci zrrluvy sa dolrodli, že je rnožné pľistúpenie k Zrrrluve ďalších obcí.
2. obec k Zmluve pristúpi po pľedclrádzajúcom odsillrlasení nadpolovičnou väčšinou

všetkýclr ťrčastrríkov zmluvy, a to jedrrostľannýnr vyhlásením o pľistúpení k Zmluve'
v ktoľom obec vylrlási pľistúpenie k Znrluve bez výluad na zák|ade uznesenia svojho
obecrrého zastupitel'stva o schválení pľistúpenia a scl'rválerrí tejto Zmluvy nadpolovičnou
väčšinou všetkýclr poslancov.

3. Túto Zmluvu je rnoŽné ukončiť dohodou, písonrnou výpoved'ou alebo odstrJrpenínr od

Znluvy.
4. Každý účastrrík Zĺnluvy je opľávnený od Zrrrluvy odstťrpit' v pľípade, ak budú opätovne

poľušovarré jelro pľáva vyplývajrJrc e ztejto Znrluvy a ani na písomnú výzvu tohto účastníka
Znrluvy nebude v primeľanej lelrote vykonaná nápľava. Na platnost' odstúpenia od tejto

Znrluvy sa vyžadrrje súhlas nadpolovičlrej väčšiny všetkých poslancov obecného

zastupiteľstva odstupujúcelro účastníka Zm\uvy. oclstúperrie od Zmluvy, ktoľého prílolrou
nrusí byt'v ýpis z uznesenia obecnélro zastupiteľstva, musí byť písorrrne doručené na aclľesu

SocU uvedenťr v čl. I. tejto Znrluvy. odstírpenie od Zmluvy je ťrčinrré okarrrilrorrr doľučerria

odstúpenia SocU podľa pľedclrádzajúcej vety.
5. Každý účastllík znluvy nrá pľávo túto Zrrrluvtr vypoveclat', a to aj bez uveclenia dôvodu.

Výpovedná doba je 3 nresiace a začínaplynúť pľvý deli mesiaca nasleclujťrcom po mesiaci,
v ktoronr bola výpoveď cloľučerrá na aclľesu SocU uvedenú v čl. l. tejto Zrrrluvy. Na
platnost'výpovede od tejto Zrrrluvy sa vyŽaduje súhlas nadpolovičnej väčšiny všetkých
poslancov obecnélro zastupiteľstva vypovedajťrcelro ťlčastníka zmluvy. Výpis z uznesenia

obecnélro zastupiteľstva nrusí byť pľĺlolrou výpovede.
6. Po ukončerrí ťrčästi účastlríka zmluvy na tejto Ž*l.'v" SocÚ, bývalérrru ťrčastrríkovi zmluvy

postúpi agendu, vľátane arclrivovanýclr písonrností podl'a tejto Zmltlvy, v srjtlade

s územnou pôsobnost'ou bývalélro účastníka zmluvy.
7. Mesto Šarrroľírr si vylrľadzuje pľávo vypovedat' Znrluvu voči tonru účastníkovi anluvy,

ktoľý si ľiadne nesplnil svoje finarrčne záväzky vyplývajíce ztejto Zrrrluvy ďalebo ktoý
nepostupuje v súlade s ustanoveniarrri a zásadami uvedenými v tejto Zmluve ďalebo
zákone a svoje znrluvné alalebo zákoruré povinnosti poľušuje. Výpovedrrá dobaje 1 nresiac

azačirla plynúť pruý deň nresiaca nasledujúcom po mesiaci, v ktoľom bola ýpoveď
doľučená účastlríkovi znluvy. Výpoveď potvľdzuje svojinr ľozhodnutím Mestske
zastupiteľstvo v Šanroľíne.
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čl vl.
osobitná zodpovednosť za škodu

1. Roáodnutia vydávané podl'a tejto Znhrvy V zÍnysle Stavebného zákona pľipravuje
úradným postupom SocÚ.

2. Rozhodnutia podl'a tejto Zm\Wy podpisrrjú jednotliví staľostovia obcí, ako účastníci
zmluvy v ľozsahu svojej pôsobnosti.

3' Na prípady osobitnej zodpovednosti za škodu spôsobenú nezÁkonným ľozhodnutím alebo
nespľávnym úľadnýrn postupom sa pľimerane vďahuju ustanovenia platných pľávnych
pľedpisov.

čl. vľ.
Spoločné a záv er ečné ustanovenia

1. Táto Zm|uvasauzafuára na dobu neurčitú.
2. Platnost'tejto Zmluvy vyžaduje schválenie obecnýnri zastupitel'stvami účastníkov zmluvy,

ktoré si zabezpečíkaždý účastník zmluvy sám.
3. Dodatky k Zrnluve musia mať písomnú formu a musia byť schválené a podpísané všetkými

účastníkmi zmluvy.
4. Písomnosti medzi účastrríkmi zmluvy a SocU a/alebo účastníkmi zmluvy navzájom sa

budú doručovat'osobne, poštou, alebo el. poštou.
5. Poštou doručujú účastníci zmluvy a SocÚ písomnosti druhej stľane na jej adresu sídla, tak

ako je uvedená v tejto Zmluve. Ak nie je možné doručiť účastníkovi zmluvy ďalebo SocU
písomnosť na túto adresu, povinnosť doručiť písomnosť je splnená v deň, keď ju pošta
vľátila ako nedoručenú zásielku. V pľípade, ak účastník zmluvy a/a|ebo SocÚ odmietol
prevziať písomnosť, písomnosť sa považuje za doľučenú okamihom odmietnuti a prevzatia
písomnosti

6. Ak je povinnosť doručit' písomnosť podl'a predchádzajúceho ustanovenia tohto článkú
Zmluvy splnená, účinky doľučenia nastávajú aj vtedy, ak sa o tom adľesát písomnosti
nedozvie.

7 . Ak sa zmeni sídlo ktoréhokol'vek účastníka zmluvy ďalebo SocÚ, je tento účastník zmluvy
ďalebo SocU povinný ostatným účastníkom zmlwy oznámiť v písomnej podobe nové
kontaktné údaj e bez zbytočného odkladu.

8. Práva a povinnosti touto Zmluvou neupravené sa ľiadia ustanoveniami príslušných
súvisiacich pľávnych pľedpisov.

9. Ak sa stane niektorr ustanovenie tejto Zmluvy neplatným či neúčinným, nedodka sa to
ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Účastníci zmluvy sa
v tomto pľípade zaväzlju äohodou nahľadiť neptátne resp. neúčinné ustanovenie nouy-
ustanovením, ktoľé najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu. Do tejto doby platí
zodpovedaj úca úpľava všeobecne záv änlý ch právnych predpi sov S lovenskej republiký.

l0. Táto Zmluvaje povinne zveľejňovaná podľa $ 5a zákona č.2ll/2O0O Z. z, pľičom
zveľejnenie zabezpečikaždý účastník zmluvy v súlade s príslušnými právnymi predpismi.

1 l. Zmluva je vyhotovená v.9 rovnopisoch, pľičom kaŽdý účastník zmluvy obdrŽi t oiigĺnat
a 1 oľiginál obdľŽí SocU.

12. Táto Zmluva nadobúda platnost' okamihom jej podpisu všetkými účastníkmi zmluvy
a účinnosť dňom 1.l.2026 po schválení zmluvy jednotliqfmi obecnými zastupitel'stvami
účastníkov zmluvy, za podmienky zveľejnenia, tak ako ukladá zákon.

13. Práva apovinnosti účastníkov zmluvy zo Zmluvy ozriadeď SocU zo dňal9.l.20i1
v znení neskoľších dodatkov, ktoré vznikli pľed dňom nadobudnutia účinnosti tejto
zmluvy, prechádzajú na účastníkov tejto zmluvy.
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